Hub & Switch Cover 7/27/99

Copyright ©1999,
Intel Corporation
All rights reserved.

Intel Corporation assumes no
responsibility for errors or omissions in
this installation guide, nor does Intel
make any commitment to update the
information contained herein.

*QOther party trademarks and brands
are the property of their respective
owners.

“Year 2000 capable”

An Intel product, when used in
accordance with its associated
documentation, is “Year 2000
Capable” when, upon installation,
it accurately stores, displays,
processes, provides, and/or
receives date data from, into, and
between the twentieth and
twenty-first centuries, including
leap year calculations, provided
that all other technology used

in combination with said product
properly exchanges date data
with it.

Intel Corporation
2111 NE 25th. Ave.

Hillsboro OR 97124-6497
USA.

www.intel.com/network/smallbiz

First Edition October 1999

intgl.

745872-001

12:18 PM Page 1

YOUR PACKAGE
CONTAINS:

Network Hub or Switch
Quick Setup Guide

CD that includes:

-Network Setup
Wizard that sets up
files and print sharing

-Networking Basics
Guide

Power Adapter
CableKeeper Ring

Intel” InBusiness™

Hubs and
Switches

Quick Setup Guide

_ por”
intgl. \;@




Intel® InBusiness™
Hubs and Switches

5-Port Hub

8-Port Hub

8-Port Hub with BNC
4-Port Fast Hub

8-Port Fast Hub

8-Port 10/100 Fast Hub
16-Port 10/100 Hub
4-Port 10/100 Switch
8-Port 10/100 Switch
16-Port 10/100 Switch

Intel® InBusiness™ Small Business
Networking Products




About Intel® InBusiness™ Network Hubs and Switches

This family of network solutions ranges from 10Base-T hubs to 10/100 switches. The buil
blocks that meet your expanding network needs, these hubs and switches are easy to in:
and use—just plug and play.

A propos des concentrateurs et commutateurs Intel®

InBusiness™

Cette gamme de solutions pour réseau va des ccateemsr LOBase-T aux commutateurs
10/100. Composants de base pour répondre aux besoins de croissance de votre réseau
concentrateurs et canutaeurs sont aussi faciles a installer qu'a utiliser—il suffit
d’effectuer les connexions nécessaires et de les mettre en marche.

Francais

Intel® InBusiness™ Netzwerk-Hubs und -Switches

Diese Familie von Netzwerkldsungen umfaf3t das Spektrum von 10Base-T-Hubs bis
10/100-Mbit/s-Switches. Die Hubs und Switches dieser Familie sind die Bausteine, die |
steigenden Netzwkanforderungen erfullen, und aufgrund ihrer Plug & Play-Fahigkeit
problemlos installiert und verwendet werden kénnen.

Deutsch

Informazioni su Intel® InBusiness™ Hub e Interruttori

di rete
Questa famiglia di soluzioni per le reti spazia dagli hub 10Base-T agli interruttori di rete 10/1d
Elementi struttuali che soddisfano le necessita delle reti in espansione, questi huluganterr
di rete sono facili da installare e da utilizzare—come il plug and play.

Italiano

Acerca de los concentradores y conmutadores de red

Intel® InBusiness™

Esta familia de soluciones de red abarca desde los concentradores 10Base-T hasta los
conmutadores 10/100. Estos concentradores y conmutadores, bloques de construccion d
cumplen sus necesidades de expansion de la red, son faciles de instalar y de usar, basta
conectarse y hacer un uso inmediato.

Sobre os Hubs e Comutadores de rede Intel®

InBusiness™

Essa familia de solugGes para rede abrange desde hubs 10Base-Ti@#aresn10/100. O
equipamento que se adapta perfeitamente as necessidades da sua rede em expansao. (
comutadores séo de facil instalagao e utilizacdo—plug and play.

Portugués
do Brasil
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Einrichten des Netzwerks mit
Intel® InBusiness™ Hubs und Switches

8-port 10/100 Switch (Beispiel)

‘]-Mhil/s-Hub*
] ’
L‘ Intel® InBusiness™

Print Station

PR

PCs mit Netzwerkadaptern

Server

. *Verwenden Sie den AnschluB Out
AL L L L ~ ’ to Hub des Hubs fiir den Anschlub
, an die numerierten Anschliisse am
Switch.

Bei allen abgebildeten
Verbindungen wird ein
Netzwerkkabel der Kategorie 5
verwendet.
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Uberblick

Mit Hilfe von Hubs und Switches kénnen Sie Computer im Biro
miteinander verbinden, um Ressourcen gemeinsam zu nutzen -
beispielsweise Dateien, Drucker, Netzwerkgerate, Modems und andere
Peripheriegerate. InfelnBusines8 Hubs und Switches sind mit
verschiedenen Ubertragungsgeschwindigkeiten und Anschliissen lieferbar.

Netzwerkgeschwindigkeiten

IntelInBusiness Netzwerkprodukte werden in den Ausfihrungen Standard-
Ethernet (10 Mbit/s), Fast Ethernet (100 Mbit/s) und kombiniertes Ethernet/
Fast Ethernet (10/100 Mbit/s) angeboten. Hubs und Switches mit 10/100-
Mbit/s-Anschliissen kénnen abhangig von der Geschwindigkeit des im
Computer installierten Netzwerkadapters sowohl mit 10 Mbit/s als auch mit
100 Mbit/s betrieben werden. Hubs und Switches fur den Kombibetrieb
(10/200 Mbit/s) sind eine zukunftssichere Investition, weil Sie Ihre
vernetzten Computer sehr einfach von 10 auf 100 Mbit/s aufriisten kénnen,
ohne deswegen Hubs oder Switches ersetzen zu missen.

Anschlisse und Kabel

Die Zahl der Computer und Peripheriegerate, die Sie an einen Hub oder
Switch anschliel3en kénnen, wird durch die Zahl der verfiigbaren Anschliisse
bestimmt. So lassen sich zum Beispiel an einen Hub mit fiinf Anschliissen
bis zu funf Gerate anschliel3en. Dabei miissen Sie Kabel der Kategorie 5 mit
RJ-45-Netzwerksteckern verwenden. Kein Kabel darf langer als 100 Meter
sein, wobei Kabelverbindungen zwischen zwei Hubs eine Lange von
hdchstens 5 Metern haben durfen.

Neben den numerierten Anschliissen hat der Hub oder Switch einen
speziellen Anschlul3 mit der Bezeichnung “Out to Hub” (Hub-Ausgang), der
zur Verbindung mit einem anderen Hub oder Switch dient. Dieser Ausgang
vereinfacht die Erweiterung des Netzwerks, da Sie weitere Intel InBusiness
Hubs und Switches mit diesem Anschluf3 verbinden kénnen, ohne dald
spezielle Crossover-Kabel benétigt werden.
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Switches oder Hubs

Hubs sind zentrale Punkte, Uber die Daten durch das Netzwerk geleitet
werden. Hubs kdnnen miteinander verbunden werden, um das Netzwerk zu
erweitern. Mit zunehmender Zahl der Verbindungen kann der Umfang des
Datenverkehrs das Netzwerk jedoch verlangsamen. Ein Switch kann dieses
Problem losen.

Switches kdénnen die Verwaltung eines grofl3en Netzwerks erleichtern, indem
sie das Netzwerk in kleinere Segmente unterteilen. Au3erdem erhgéhen
Switches durch Verringerung des Datenverkehrs und Beseitigung von
Fehlern die Netzwerkgeschwindigkeit. Sie kénnen vorhandene Hubs an
einen Switch anschlieRen, um das Netzwerk ohne
Geschwindigkeitseinbuf3en zu erweitern. Sie kénnen Switches auch an
Computer, Server und andere Switches anschlieRen.

Sie sollten an die Verwendung von Switches denken, falls:

* das Netzwerk Uber drei verbundene 10-Mbit/s-Hubs, zwei
verbundene 100-Mbit/s-Hubs oder zwei verbundene 10/100-Mbit/s-
Hubs hinaus erweitert werden muR3.

e das Unternehmen eine hohe Netzwerkleistung erfordert, diese aber
bei der Erweiterung des Netzwerks sinkt.

Einfache Vernetzung

Der IntelinBusiness Network Setup Wizard, der dem Hub oder Switch auf
einer CD-ROM beiliegt, installiert die Software und die Online-Hilfe, um die
Vernetzung von Computern unter Windows* 95, Windows 98 oder Windows
NT* 4.0 zu erleichtern.

Starten Sie den Intel InBusiness Network Setup Wizard fur folgende
Aufgaben:

e Erstes Einrichten eines Netzwerks
¢ Verbinden weiterer Computer mit dem Netzwerk

« Freigeben von Dateien und Druckern zur gemeinsamen Nutzung im
Netzwerk

Weitere Informationen zum Einrichten, Verwalten und Erweitern eines
kleinen Business-Netzwerks finden Sie in der Online-Hilfe Networking
Basicsauf der Intel InBusiness Network Setup Wizard-CD-ROM. Starten Sie
den Intel InBusiness Network Setup Wizard von der CD-ROM. Klicken Sie
im Installationsfenster erst auf “Mehr Info” und dann auf “Networking
Basics”.

Die CD-ROM enthalt auch Informationen zum Intel Kundendienst, zu den
Garantieleistungen und zur Kompatibilitat.



Installation

Im folgenden wird beschrieben, wie Sie einen Intel InBusiness Hub oder
Switch anschlielRen kdnnen, um ein neues Netzwerk einzurichten oder ein
bestehendes Netzwerk zu erweitern.

Anforderungen

¢ Installieren Sie in jedem Computer, der mit dem Netzwerk verbunden
werden soll, einen Netzwerkadapter (auch als Netzwerkkarte
bezeichnet).

¢ Verbinden Sie die Computer und alle
anderen Netzwerkgerate miteinander.
Verwenden Sie dazu Netzwerkkabel ‘
der Kategorie 5 mit RJ-45-Netzwerk-
steckern. Dabei darf kein Kabel- Kabel der Kategorie 5

abschnitt langer als 100 Meter sein. mit RJ-45-Stecker

Das Kabel der Kategorie 5 sieht einem gewohnlichen Telefonkabel
ahnlich, es ist aber dicker und hat Anschluf3stifte mit gré3erem Abstand.
Verwenden Sie zum AnschlieBen keinesfalls Telefonkabel oder
Koaxialkabel.

AnschlieBen an ein neues Netzwerk

Falls Sie ein neues Netzwerk einrichten, schlie3en Sie die Computer auf
folgende Weise an den Intel InBusiness Hub an.

1 \Verbinden Sie ein Ende des Netzwerkkabels mit einem beliebigen
numerierten Anschluf3 des Hubs. Verwenden Sie dabei jedoch nicht den
Anschluf? “Out to Hub".

2 \erbinden Sie das andere Ende des Netzwerkkabels mit dem Ethernet-
Anschlul? eines zu vernetzenden Gerats - z.B. Computer, Druckserver
oder Dateiserver.

Computer oder andere vernetzte Gerate mit
den numerierten Anschliissen verbinden.

Keine Computer am Anschluf3 “Out to Hub”
anschlie3en.
27
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3 Schlie3en Sie das Netzteil erst am Hub und dann an eine Steckdose an.

4 Schalten Sie den Hub ein.

5 Schalten Sie die Computer und anderen Gerate ein, die mit dem Hub
verbunden sind.

Auf der Vorderseite des Hubs oder Switches ist fiir jeden numerierten
Anschlul? eine entsprechende Statusanzeige vorhanden, die leuchtet
oder blinkt, um auf eine aktive Verbindung hinzuweisen. Falls ein Gerat
angeschlossen ist, die zugehdrige Statusanzeige aber nicht leuchtet,
schlagen Sie in dieser Kurzanleitung urehlerbehebungach.

Netztaste mit griner
Betriebsanzeige

Intel
8 [nBusiness
g-Port 10/100 Switch

Statusanzeigen der numerierten —I
Anschlusse

» Griines Dauerlicht bei Verbindungen mit 10 Mbit/s

» Gelbes Dauerlicht bei Verbindungen mit 100 Mbit/s
« Blinklicht beim Senden oder Empfangen von Daten

6 Nachdem die Computer an den Hub angeschlossen sind, kénnen Sie die
Computer im Netzwerk fur die gemeinsame Nutzung von Dateien und
Druckern einrichten. Dazu starten Sie den Intel InBusiness Network
Setup Wizard von der CD-ROM, die dem Hub beiliegt, auf jedem
vernetzten Computer.

Erweitern des Netzwerks mit einem
Switch oder einem zusatzlichen Hub

Wenn an dem ersten Hub, den Sie verwenden, alle Anschlisse belegt sind,
kénnen Sie an diesen Hub einen weiteren Hub oder einen Switch
anschlieen, um das Netzwerk zu erweitern.

Der Intel InBusiness Hub oder Switch hat einen speziellen Anschluf3 mit der
Bezeichnung “Out to Hub”, der ausschliel3lich zur Verbindung mit einem
anderen Hub oder Switch dient. Bei einigen Hubs ist ein spezielles Kabel,
ein sogenanntes Crossover-Kabel, notwendig, um Hubs miteinander zu
verbinden. Bei Intel InBusiness Hubs und Switches ist der Anschluf3 “Out to



Hub” jedoch ein Crossover-Port, an den andere Intel InBusiness Hubs und
Switches mit einem gewohnlichen Netzwerkkabel der Kategorie 5
angeschlossen werden kénnen.

Die Abbildung “Einrichten des Netzwerks mit Intel InBusiness Hubs und
Switches” gibt Ihnen einen schnellen Uberblick tber mdgliche
Erweiterungen des Netzwerks.

Anschlielen von Hubs

Sie kdnnen einen Hub (Hub 1) mit einem Standard-Netzwerkkabel an
einen anderen Hub (Hub 2) anschliel3en, wenn Sie folgende Anschliisse
verwenden:

e Hub1:“Outto Hub”

* Hub 2: beliebiger numerierter Anschluf3

Den AnschluB “Out to Hub” nur verwenden, um einen Hub mit
einem numerierten AnschluB3 eines Switches oder eines anderen
Hubs zu verbinden. Nicht die Anschliisse “Out to Hub” von zwei
Geraten miteinander verbinden.

Den AnschluR “Out to Hub” nicht gleichzeitig zusammen
mit dem unmittelbar daneben liegenden Anschlul® des
Hubs oder Switches verwenden.
Tips:
Das Verbindungskabel zwischen zwei Hubs darf maximal 5 Meter lang
sein.

Verbinden Sie keine 10-Mbit/s-Gerate direkt mit 100-Mbit/s-Geraten.
Sie kénnen aber sowohl 10-Mbit/s- als auch 100-Mbit/s-Geréate an einen
kombinierten Hub oder Switch mit 10/100 Mbit/s anschlie3en.

Sie missen einen Switch anschlie3en, um ein vorhandenes Netzwerk
mit bereits drei verbundenen 10-Mbit/s-Hubs, zwei verbundenen 100-
Mbit/s-Hubs oder zwei verbundenen 10/100-Mbit/s-Hubs zu erweitern.
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Anschlie3en an einen Switch

Sie kdénnen einen Hub an einen Switch anschlie3en, wenn Sie folgende
Anschliisse verwenden:

* Hub: “Outto Hub”
¢ Switch: beliebiger numerierter Anschlul

Sie kdénnen einen Switch an einen anderen Switch anschliel3en, wenn
Sie folgende Anschliisse verwenden:

*  Switch 1 “Out to Hub”
¢ Switch 2 beliebiger numerierter Anschluf3
Tip:
Das Verbindungskabel zwischen einem Switch und einem Hub bzw.
einem anderen Switch darf maximal 100 Meter lang sein.

Tips zur Ubersichtlichkeit der
Verbindungen
¢ Stellen Sie Hubs und Switches an einem gut zuganglichen Ort auf.

Rasten Sie den CableKeeper-Ring in die entsprechende Aufnahme ein,
und drehen Sie den Ring senkrecht. Fihren Sie Kabel durch den Ring.

CableKeeper
ing

e Ordnen Sie die Hubs und Switches mit Hilfe der einzigartigen
SureStacK Verbinder Ubereinander oder nebeneinander an. Driicken Sie
sie fest zusammen, um eine feste Verbindung herzustellen.

Hinweis: Die 10/100-Mbit/s-Switches mit acht Anschliissen sowie die
10/100-Mbit/s-Fast-Hubs mit acht Anschliissen besitzen interne
Lufter. Wenn Sie diese Gerate Ubereinander anordnen, miissen
Sie sie auf eine feste Flache stellen, um die Luftzirkulation zur
ausreichenden Beluftung sicherzustellen.

¢ Um einen Hub oder Switch an der Wand zu montieren, markieren Sie auf
der Wand im Abstand von 104,8 mm und auf einer Hohe zuerst zwei
Punkte fur die Befestigungsschrauben, und bohren dann die
entsprechenden Lécher. Entfernen Sie auf der Unterseite des Geréts die
oberen GummifiiRe, um die Befestigungsbohrungen freizulegen. Drehen
Sie die Schrauben in die Wand, fuhren Sie die freiliegenden Befestigungs-
bohrungen des Gerats Uber die Schraubenkdpfe, und ziehen Sie das Gerat
vorsichtig nach unten, um es sicher zu befestigen.



Fehlerbehebung

Es leuchtet keine Verbindungsstatusanzeige am Hub oder Switch

Uberpriifen Sie, ob das Netzteil korrekt angeschlossen ist. Driicken Sie
die Netztaste, und Uberzeugen Sie sich, dal3 die griine Betriebsanzeige
leuchtet und das Geréat eingeschaltet ist.

Schalten Sie alle Geréate aus und dann wieder ein. Die Statusanzeigen
auf der Vorderseite des Hubs oder Switches sollten leuchten, wenn fir
den jeweils zugehdrigen Anschlul? eine Verbindung besteht.

Das Gerét ist eingeschaltet, aber fiir einen Computer oder ein

anderes Gerat leuchtet keine Verbindungsstatusanzeige

Uberpriifen Sie, ob der Computer oder das andere Gerét eingesch
ist.

Uberzeugen Sie sich, daR die Netzwerkgerate mit Netzwerkkabeln
Kategorie 5 und RJ-45-Steckern angeschlossen sind und kein Kabel
langer als 100 Meter ist. Wenn zwei Hubs miteinander verbunden sind,
darf das Verbindungskabel maximal 5 Meter lang sein.

Uberzeugen Sie sich, daR die Netzwerkkabel sowohl am AnschluR des
Hubs als auch am Anschluf3 oder Ethernet-Netzwerkadapter des
vernetzten Gerats am anderen Ende fest angeschlossen sind.

Ersetzen Sie das Kabel durch ein einwandfreies Kabel.

Uberzeugen Sie sich, da? der Netzwerkadapter richtig im vernetzten
Gerét installiert ist.

Uberzeugen Sie sich, daR der AnschluB “Out to Hub” nicht gleichzeitig
zusammen mit dem unmittelbar daneben liegenden Anschluf3 verwendet
wird.

Uberzeugen Sie sich, daR das mit dem AnschluR “Out to Hub”
verbundene Kabel am anderen Ende nicht ebenfalls mit dem AnschlufR
“Out to Hub” eines anderen Gerats verbunden ist.

Registrierung lhres Produkts

Sie kdnnen den Intel InBusiness Hub oder Switch online registrieren unter:

http://www.intel.com/product/register
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Intel Kundendienst

32

Internet-Unterstiitzung

Die Internet-Unterstiitzung von Intel ist kostenlos. Die Dienstleistungen umfassen die
neuesten Informationen zu Intel Produkten, Installationsanweisungen sowie
Informationen zur Fehlerbehebung.

Kundendienst http://support.intel.com/support/
Unternehmen http://www.intel.com

Netzwerkprodukte http://www.intel.com/network/

Intel® InBusiness™ Produkte  http://www.intel.com/network/smallbiz/
Neues news://cs.intel.com

FTP ftp://download.intel.com

Kundendiensttechniker

Intel unterhalt Kundendienstzentren auf der ganzen Welt. In vielen dieser Zentren sind
Techniker vor Ort, die Ihre Landessprache sprechen. Sie kdnnen sich auch mit lhrem
Handler oder Hersteller vor Ort in Verbindung setzen.

USA und Kanada  +1-916-377-7000 (07.00-17.00, Mo - Fr, Pazifikzeit USA)

In Europa:

Englisch +44 (0) 870 607 2439 (08.30 - 16.00 WEZ, Mo - Fr)
Franzdésisch +33(0) 1 41 91 85 290 (08.30 - 16.00 WEZ, Mo - Fr)
Deutsch +49 (0) 69 9509 60990 (08.30 - 16.00 WEZ, Mo - Fr)
Italienisch +39 (0) 2 696 332760 (08.30 - 16.00 WEZ, Mo - Fr)

Im asiatisch-pazifischen Raum

Die folgenden Kundendienstzentren sind Montag bis Freitag von 9.00 bis 17.00 Uhr
Ortszeit besetzt.

Australien +1-800-649-931 Hongkong +852-2-844-4456
Korea +822-767-2595 Singapur +65-831-1311
Taiwan +2-2718-9915 Neuseeland +0-800-444-365

VR China +800-820-1100 Philippienen +1-8001-651-0117
Indonesien +001-803-65-7249 Malaysia +1-800-80-1390
Thailand +1-800-631-0003  Indien +0006517, 8311-311
Pakistan +632-636-8415 i&fnam +632-636-8416

Eine aktuelle Liste samtlicher Intel Kundendienstzentren, Telefonnummern und Zeiten
finden Sie unter:

http://support.intel.com/support/9089.htm
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